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/\ Pfed prvnim uvedenim do provozu si prosim pozorné preé&téte tento ndvod k obsluze!

BLAHOPREJEME VAM KE SKVELE VOLBE. K NAKUPU KVALITNIHO, TECHNICKY VYSPELEHO
VYROBKU. VYROBKU ZNACKY HECHT.

Vzhledem ke stdlému vyvoji a k nutnosti pfizpdsobovdni se nejnovéj$im poZzadavkdm smérnic a norem EU

i norem ndrodnich mohou byt na vyrobcich provédény technické a designové zmény. Fotografie a ndkresy

v tomto névodu mohou byt pouze ilustrativniho charakteru. (K vysvétieni dané funkce mohou byt pouZity obrdzky
jiného vyrobku.)

Nelze uplatiiovat jakékoli ndroky a reklamace souvisejici s timto ndvodem (zejména pak souvisejici s moznymi
odchylkami od Gdajd v ném uvedenych), pokud vyrobek spliiuje podminky veskerych certifikaci a prohldSeni

a poskytuje funkei tak, jak je uvedeno a popsdno v ndvodu, a pokud pouZiti vyrobku odpovidd zamyslenému
G&elu pfi koupi.

Tento ndvod md za Gcel predevsim sezndmit obsluhu se zdsadami zachdzeni s vyrobkem, s jeho montdzi/
sestavenim, s bezpe¢nostnimi pravidly pfi pouZzivéni, Gdrzbé, skladovdni a pfepravé. Névod, kfery je nedilnou
soucdsti vyrobku, je nutné dobre uschovat, aby bylo mozné v budoucnu dohledat potfebné informace. PFi pfeddni
produktu dalsi osobé je nutné predat i tento ndvod k poutZiti.

ve které byl vyrobek zakoupen.
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1. BEZPECNOSTNI SYMBOLY

Produkt musi byt provozovdn s nejvy$si opatrnosti. Bezpeénostni symboly na samolepkdéch, kterymi
je produkt opatfen, upozorfiuji na druh nebezpeci a pfipominaji preventivni bezpeénostni zdsady.

ndsledujici tabulku a naudte se jejich vyznam.

Samolepky a bezpecénostni stitky jsou nedilnou souédsti vyrobku. Proto je za z&ddnych okolnosti
neodstrariujte, udrzujte je viditelné a ¢isté. Nahradte je novymi, pokud chybi nebo jsou poskozené Ci
jiz neditelné.

Obecnd vystraznd znacka

Pred pouzitim si pfectéte ndvod k obsluze.

PouZivejte ochranu o¢i a sluchu.

Noste ochranné rukavice.

PouZzivejte ochrannou obuv.

Pozor! Nebezpe¢né napéti! Riziko zranéni elekirickym proudem!

NepouZivejte tento pfistroj v desti, ani nenechdvejte venku, pokud prsi.

Nestrkejte pfedméty ani koncetfiny do bubnu, pokud se buben toéi.

Nestrkejte kon&etiny mezi rdm a buben pokud michacka pracuje.

Michacku nepfemisfujte je-li pInd nebo v provozu.

Stroj nepretézuite.

Zbytky materidlu zlikvidujte Setrnym zplisobem k Zivotnimu prosttedi.

®Ed0®0>0 00>

Michaéku umisfuje pouze na vodorovny podklad (pficné).
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Bezpecnostni symboly

Michacku umisfujte pouze na vodorovny podklad (podéing).

Nespoustéjte se sejmutym krytem motoru.

Ochranné kryty musi byt na svych mistech v provozuschopném stavu.

Nestrkejte kon&etiny do pohyblivych ¢dsti stroje.

19 ®®6

Nepoustéjte cizi osoby a déti do blizkosti stroje.

i
By
&

Pred udrzbou nebo ¢isténim odpojte stroj od pivodu elekffiny.

Napéti

Obsah bubnu

Pfikon motoru

Usti bubnu

Otdcky bubnu

Hmotnost

O] [©] @] (] @] [«

Trida ochrany II

P44 | Stupen kryfi
L:B Hladina akustického vykonu
Ei Elekirické pfistroje nepatfi do domovniho odpadu.
_——

c € \lyrobek odpovidd prislusnym standarddm EU.
IAN | Identifikaéni islo vyrobku

STAVEBNI MiCHACKA

NAVOD K 0BSLUZE




28| Specifikace

2. SPECIFIKACE

Pfikon 550 W
Napéti AC 230V
50 Hz
Tfida ochrany I
Stupen kryti P44
Hmotnost 49,6 kg
Kapacita bubnu 1201
Otacky bubnu (ot./min.) 36/ min.

Deklarovand souhrnné hodnota (hodnoty) vibraci a deklarovand hodnota (hodnoty) emise hluku se zméfila
v souladu se standardni zkusebni mefodou a smi se pouZzit pro porovndni jednoho ndfadi s jinym. Deklarovand
souhrnnd hodnota vibraci a deklarovand hodnota emise hluku se smi také pouZit k pfedbéznému stanoveni

expozice.

/\ VAROVANI!

% emise vibraci a hluku béhem skute¢ného pouzivani elektrického ndradi se mize liSit od deklarovanych
hodnot v zdvislosti na zpGsobu, jakym se ndradi pouzivd, zejména jaky se opracovdvd druh obrobku.

%  je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhujici osoby, kferd jsou zalozena na zhodnoceni
expozice ve skute¢nych podminkdch pouzivani (pocitat se vSemi ¢dstmi pracovniho cyklu, jako je €as,
po ktery je néfadi vypnuto a kdy bézi naprézdno kromé ¢asu spusténi).

Viyrobce si vyhrazuje prévo na tiskové chyby a odli$nosti ve vyobrazeni. Rovnéz na pfipadné technické zmény
neovliviujici zakladni parametry a funkci zafizeni bez pfedchoziho upozornéni.

3. POPIS STROJE

A | Vykldpécity¢ / kolo
B Buben

C | Michaci lopatka

D Motor s pfevodem
E Spina¢ / vypinac

F Kolo

G

Podpérnd noha

FDSM 200120-E
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4. OBRAZOVA PRILOHA

1 Pfevodovd skiif

2 | Vrchni ¢ast bubnu

3 LAzko kolébky

4 | Spodni ¢ast bubnu

5 Pavodni ndvod k pouziti
6 | Podpérnd noha

7 Vykldpéci kolo

8 | Aretacni kruh

9 Kolo

10 | Michaci lopatka

11 | Pribal se spojovacim materidlem
12 | Podstavec s ndpravou
13 | Rdm

5. PODMINKY POUZITI

/\ VAROVANI!
NEJPRVE SI PECLIVE PROCTETE CELY NAVOD K OBSLUZE! Pfeététe si veskeré pokyny
pred zahdjenim provozu. Zviastni pozornost vénujte bezpeénostnim instrukcim.

NEUPOSLECHNUTI INSTRUKCI A NEDODRZOVANI BEZPECNOSTNICH OPATRENI MUZE
MIT ZA NASLEDEK POSKOZENI VYROBKU CI VAZNA ZRANENI OSOB, NEBO DOKONCE
SMRTELNY URAZ!

JestliZe si vS§imnete poSkozeni béhem dopravy nebo pfi vybalovdni, uvédomte okamzité vaseho dodavatele.
NEUVADEJTE DO PROVOZU.

SPECIFICKE PODMINKY POUZITI

Tento produkf je vyhradné uréen:

%  Pro vyrobu befonu, malty a omitky.

% K pouZiti odpovidajicimu popisdim a bezpecnostnim upozornénim uvedenym v tomto ndvodu.
Jakékoli jiné pouZziti neodpovidd uréenému Gcelu.

Pokud je vyrobek pouzit k jinému nez uréenému Gcéelu nebo je na ném proveden
neautorizovany zdsah, zanika zdkonné zaruka a zakonnd odpovédnost z vad stejné jako
jakdkoli odpovédnost ze strany vyrobce.




_cz El

NepfietéZujte produkt - pouZivejte jej pouze v rdmci vykond, pro které byl zkonstruovén.
Produkt, ktery byl pro danou prdci konstruovén, ji vykond 1épe a bezpeénéji nez ten, ktery méd funkci podobnou.
Proto na dany Gkol vzdy pouZijte sprévny produkt.

Dbejte prosim na fo, ze nase produkty nebyly podle svého Gcelu uréeni konstruovdny pro Zivnostenské,
femeslinické nebo priimyslové pouZziti. Nepfebirdme zadné ruceni, pokud je produkt v téchto i srovnatelnych
podminkdch pouzivén.

Kde je to poZadovdno, dodrzujte pravni smérnice a pfedpisy pro prevenci moznych
nehod pfi provozu.

A VYSTRAHA!
Produkt nikdy nepouzivejte, jsou-li v blizkosti osoby, zviasté pak déti &i doméci
zvifata. UZivatel ruéi za véechny skody zplisobené tietim osobdm a jejich majetku.

/\ Tento ndvod uchovejte tak, abyste jej méli v dosahu vzdy, kdyZ budete potfebovat dalsi informace. Jestlize
nékterym pokyniim neporozumite, kontakfujte svého prodejce. V pfipadé preddni produktu dalsi osobé je
nutné pfedat i fenfo Névod k obsluze.

V8echny obsluhujici osoby musi byt pfiméfené vySkoleny v pouZifi, obsluze a nastaveni, a pfedevsim
sezndmeny se zakdzanymi ¢innostmi.

/A VYSTRAHA!
Produkt neni uréen k pouzivani osobami se snizenou smyslovou ¢éi mentéini
kapacitou nebo s nedostatkem zkusenosti a védomosti - pokud nejsou pod
dozorem osoby zodpovédné za jejich bezpeénost nebo pokud je tato osoba
nepoudila o poutziti. Produkt ddle neni uréen k pouzivani osobami, které maiji
snizenou pohyblivost i nedostateénou télesnou dispozici. Téhotnym Zendm darazné
doporuc¢ujeme pouzivani produktu konzultovat se svym Iékafem.

% Dodrzujte ndrodni/mistni pfedpisy tykajici se dob pouZivdni (event. se dotazte u vaseho piislusného Gfadu).

6. BEZPECNOSTNI POKYNY

/A VAROVANI!
NedodrZeni veskerych ndsledujicich pokyni muze vést k Grazu elekirickym
proudem, ke vzniku pozéru a/nebo k véznému zranéni osob.

Pouzivdni jiného pfislusenstvi nebo dopliiku, neZ je uvedeno v tomto ndvodu pro
pouzivéni, miZe byt pfi€inou Grazu.
% Seznamte se s vyrobkem. Peclivé si prectéte ndvod k obsluze. Prostudujte si zpdsob pouZiti a omezeni
a také, jakd mozné rizika jsou spojena s jeho uzivénim. Naudte se produkt rychle zastavovat a vypinat
ovladace.
% Pfi prdci budte vZdy ostraZiti, soustfedte se nato, co préveé déldte, a pouZivejte zdravy rozum.
% Pokud nenf vyrobek pravé pouzivén, md byt uloZen na suchém a zabezpeceném misté mimo dosah déti.

§5 FIELDMANN
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% Nikdy nevytrhdvejte vidlici ze zdsuvky tahem za pfivod. Chrate pfivod pfed horkem, mastnotou a ostrymi
hranami.

% Pfed opravami, pfed vyménou pfislusenstvi a neni-li vyrobek prévé pouZivan, vzdy jej odpojte od sifového
napdjeni.

% Ujistéte se, zda je pfi zapojovdni vidlice do zdsuvky spinac v poloze ,vypnuto”.

% Je-li zafizeni pouZivéno venku, pouZivejte pouze prodiuzovaci privody uréené pro venkovni pouZiti a takto
oznacené.

% Vénujte pozornost tomu, co pravé déldte, sousttedte se a stfizlivé uvazujte, nepracuijte s produkfem jste-li

unaveni, pod vlivem alkoholu, Iékd ¢i omamnych Idtek.

Vadné spinace svéfte autorizované opravné k vymené.

Produkt nepouZivejte, pokud spina¢ neumoziuje jeho zapnuti a vypnuti.

Tento vyrobek je konstruovén v souladu se vSemi platnymi bezpeénostnimi pozadavky a normami, které

se na néj vztahuji. Opravy by mély byt provddény pouze kvalifikovanymi osobami a s pouZitim origindinich

ndhradnich dild, jinak miZe dojit k véZnému ohroZeni uZivatele.

% 5 %

BEZPECNOSTNi POKYNY SPECIFICKE PRO ZARIZENI

% Michacku Ize uvést do provozu pouze kompletné smonfovanou, s kompletnim ochrannym zafizenim
a pokud je motorovd skfif zcela uzaviend.

% Michacku nelze spoustét a pouzivat ji, pokud je v pohybu.

% Nebezpei poranéni u fogiciho se bubnu. Nestrkejte Zddné pfedméty, napf. lopatu, motyku apod. do
ofdcejictho se bubnu. Nikdy nesahejte do bubnu, ktery se ofGéi.

% Michacka, pfipojovaci ¢i prodluzovaci kabel nesmi vykazovat poskozeni.

% Je nutné pouZzit prodluzovaci kabel se zdsuvkami odolnymi proti stfikajici vodé a poklddat jej tak, aby
z@suvky nepfisly do pfimého styku s vodou a aby nemohlo dojit k mechanickému poSkozeni kabelu.

% Provozuschopnou michacku nenechdvejte bez dozoru.

POZADAVKY MA ELEKTRICKE PRIPOJENI
% Nikdy nepouZivejte pfi jiném jmenovitém napéti nez pfi 230V/50Hz. Obvod musi byt fédné proudové jistén.

PRO STROJE TRiDY OCHRANY II
% Stroje je nutné napdijet pres proudovy chrdni¢ (RCD), s vypinacim proudem nejvy$e 30 mA.

PRODLUZOVACI PRiVOD

%  ProdluZovaci pfivod pouZivejte vzdy s dvojitou izolaci a parametry odpovidajicimi pfikonu stroje. Minimdini
prifez kabelu musi byt uréen dle Gdajd hodnot proudu nebo prikonu na vidlici/stitku stroje. Je tfeba brdt do
Gvahy nejen zatizeni, ale i délku prodluZovaciho kabelu a typ jisténi.

Privodni elektricky kabel umistéte tak, aby Vam nepiekdzel pfi prdci a aby nemohlo dojit k jeho poskozent.
PouZivejte pouze pogumované prodiuZovaci kabely s dostateénym prifezem vodicd a zcela rozvinuté.
Sprdvnd maximdini zatiZitelnost prodluZovaciho kabelu musi byt vzdy uvedena na jeho stitku.

PouZivejte pouze kabely pro venkovni pouZiti, pokud mozno vyrazné barevné, které jsou dobfe viditeIné.
Omezite tak moznost néhodného poskozeni kabelu.

$H5 S S

OCHRANNE POMUCKY
% Pouzivejte ochranu o€l Pfi prdci se strojem miZe dojit ke vniknuti cizich téles do o¢i, coz mlize zpUsobit




%

v@zné poskozeni zraku. BéZné bryle jako ochrana zraku nesta¢i. Napfiklad dioptrické nebo sluneéni bryle
neposkytuji dostateénou ochranu, protoZe nemaii specidini bezpeénostni skla a jsou nedostateéné uzaviené
z boénich stran.

PouZivejte ochranu sluchu s dostate¢nym tlumicim dcinkem! Pisobeni hluku mze zpdsobit poskozeni nebo
ztrdtu sluchu. PFi prdci délejte pravidelné prestdvky a omezte kazdodenni dobu expozice hluku.

Ochranné pom0cky jako protiprachovd maska nebo pevnd pokryvka hlavy snizuji riziko zranéni, zejména
pokud stroj pfi provozu vifi prach a nebo hrozi riziko ndrazu hlavou do vyénivajicich nebo nizko poloZenych
prekdzek.

PouZivejte ochranné pracovné rukavice.

PREVENCE A PRVNi POMOC
4 Pozndmka:

Doporucéujeme mit vzdy k dispozici:

% Vhodny hasici pfistroj (snéhovy, préskovy, halotronovy)a.

%  PIné vybavenou Iékarnicku snadno pfistupnou pro doprovod i obsluhu.

% Mobilni telefon nebo jiné zafizeni pro rychlé pfivoldni zachranné sluzby.

% Doprovod znaly zédsad prvni pomoci. Doprovod musi udrzovat bezpeénou
vzddlenost od pracovisté, ale tak aby na vds vidy vidél!

A\ v pFipadé jakéhokoliv porandni vzdy postupuijte v souladu se zdsadami prvni pomogi.

%

Pri Grazu elektrickym proudem je nutné vice nez kde jinde kldst diiraz na bezpeénost a odstranéni rizika
pro zachrdnce. Postizeny obvykle z{istdva ve styku s elekfrickym zafizenim (zdrojem Grazu) diky svalové
kFedi vyvolané prévé elektrickym proudem. Urazovy déj v takovém pFipadé pokraduje. Je fedy nutné
NEJPRVE jakymkoli moznym zplisobem VYPNOUT PROUD. Nésledné PRIVOLEJTE ZACHRANKU nebo

jinou profesiondini sluzbu a az poté POSKYTNETE PRVNI POMOC! Zaijistéte priichodnost dychacich cest,
zkontrolujfe dychdni, zkontrolujte fep, postizeného uloZte rovné na zdda, zaklorite mu hlavu a predsurite mu
dolni Gelist. V pfipadé nutnosti zahajte umélé dychdni z plic do plic a srdeéni masdz.

V pfipadé nadychdni chemikdlif ihned vyhledejte 1ékafskou pomoc.

V pipadé poleptdni chemickou Idtkou, okam?Zité odstrarite kontaminované obleceni, sefrvejte ve vzpfimené
poloze, nekonzumujte zGdné tekufiny ani nevyvoldvejfe zvraceni; okamzité vyhledejte odborné oSeteni.
Pokud pfi préci pocitite nevolnost, mdloby, boleni Zaludku ¢i hlavy, prdci okamyzité preruste a vyhledejte
Iékafskou pomoc. Lékare informuijte o druhu chemikdlie se kferou jste pracovali, dobu prdce, prostfedi a dalsi
ddlezité parametry, které pomohou Iékafi stanovit spravnou I6Ebu. Rychlé vyhleddni Iékafské pomoci je
dleZité. V opacném pripadé hrozi nebezpedi vézného ohrozeni vaseho zdravotniho stavu prostfednictvim
vlivu chemickych Iétek.

Jestlize se vdm chemikdlie dostane do Ust, nebo do odi, vymyjte je dlikladné Eistou studenou vodou

a neprodlené navstivte lékare.

V PRIPADE POZARU:

&%

%
%

Pokud zacne motor hofef nebo se z néj zacne valit kout, vypnéte vyrobek, odpojte pfivod el. proudu
a poodstupte do bezpedi.

Pro uhaseni pozdru pouZzijte vhodny hasici pfistroj (snéhovy, préskovy, halotronovy).
NEPANIKARTE. Zpanikafeni mdize zplsobit jeté vétsi kody.

POKYNY PRO PRVNi POMOC - VAPNO A CEMENT

5 FIELDMANN
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% Pfistyku pokoZky je nejprve nutné seffést prach z odévu a omyt postizené misto vétSim mnozstvim viazné
vody, mydlem nebo mycim prostfedkem a postizend mista oSeffit regeneraénim krémem.

%  Pfi vdechnuti cementu musi byt postizeny dopraven na €isty vzduch. Poté je nutné mu omyt oblicej
a vypléchnout Gsta a nos vodou. PFi dechovych potiZich je nutné ihned pfivolat Iékafskou pomoc.

%  PfizasaZeni o€i je nutné promyvat oci viaznou vodou alespori 10 minut a ihned vyhledat Iékafskou pomoc.

% Pfindhodném poziti vypldchnéte Gsta vodou, nechejte postizeného vypit sklenici vody a vyhledat Iékafskou
pomoc. NEVYVOLAVAT ZVRACENI!

/A VYSTRAHA!
Pii préci s cementem pouzivejte vidy ochranné pracovni rukavice, ochranu
dychacich cest, ochranny pracovni odévu pokozky, Géinnou ochranu oéi.

ZBYTKOVA RIZIKA

| kdyzZ je produkt pouzivén podle pokyn(, neni mozné vyloudit vSechna rizika spojend s jeho obsluhou. Mohou se

vyskytnout nésleduijici rizika vyplyvajici z konstrukce vyrobku:

%  Elekirickd nebezpeci zplisobend dotykem s ¢dstmi pod napétim (pfimy dotyk) nebo s édstmi, které se
dostaly pod napéti za podminek poruchy (nepfimy dotyk).

% Tepelnd nebezpeci majici za ndsledek popdleni nebo opareni a jind zranéni zplsobend pfi mozném dotyku
osob s predméty nebo materidly o vysoké teploté véetné tepelnych zdrojl.

% Nebezpedi vytvarend zanedbdnim ergonomickych zdsad pfi konstrukei vyrobku, jako napf. nebezpedi
zplisobend nezdravou polohou téla nebo nadmérnym pretizenim a nepfirozenosti k anatomii lidské ruky-
paze, vztahujici se na konstrukci rukojeti, vyvdzenost vyrobku.

% Nebezpeci z neocekdvaného spusténi, neoéekdvaného prekroCeni otdEek motoru viivem poruchy/selhdni
ovlddaciho systému, vztahujici se na poruchu u rukojeti a umisténi oviadac.

% Nebezpeci zplisobend nemoznosti zastavit vyrobek v nejlepsich moznych podminkdch, vztahuijicich se na
pevnost rukojeti a umisténi vypinaciho zafizeni motoru.

% Nebezpeci zplsobend poruchou oviddaciho systému vyrobku, vztahujici se na pevnost rukojeti, umisténi

ovladacl a znacent.

Nebezpeci zplisobend vymrsténim predmétll nebo vystiiknutim kapalin.

Mechanickd nebezpedi, zplisobend pofezdnim a odmrsténim.

Nebezpeci hluku majici za ndsledek zfrétu sluchu (hluchotu) a dalsi fyziologické poruchy (napf. ztrdtu

rovnovahy, zirgtu védomp).

% Nebezpedi vibraci (majici za ndsledek vaskuldrni a neurologickd poskozeni rukou, jako napf. nemoc bilych
prsti).

% % %

/A VAROVANI!
Produkt vytvdii elektromagnetické pole velmi slabé intenzity. Toto pole muze rusit
nékteré kardiostimulétory. Pro sniZzeni nebezpeéi vainych nebo smrtelnych zranéni

by osoby s kardiostimulaiorem mély pouzivani konzultovat se svym Iékafem.
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7. VYBALENI

Po vybaleni produktu z krabice pe¢livé zkontrolujte véechny ¢dsti.

Nelikvidujte obalovy materidl, dokud jste si peclivé nezkontrolovali, zda nezlstala néjakd soucdst vyrobku
uvniff balent.

Soucdsti obalu (plastové sacky, sponky atd.) nenechdvejte v dosahu déti, mohly by byt mozZnym zdrojem
nebezpedi.

Jestlize si vS§imnete poSkozeni béhem vybalovéni anebo je doddvka nekompletni, uvédomte okamzité
vaseho dodavatele. Produkt neuvddéjte do provozu.

Obal doporuéujeme uschovat pro dalsi pouZiti. Pfi likvidaci dbejte na predpisy o ochrané Zivotniho prosttedi,
tfidte jednotlivé édsti obalu dle materidlu a odevzdejte je na pfislusnych sbérmych mistech. Vice informaci
ziskdte na mistnim Gfadé.

A\ Vbalenimize byt spojovaci materidl uvolnény pfi pfeprave.

%  Standardni pislusenstvi se mize zménit bez predchoziho upozornént.
% Tento vyrobek vyZaduje montdz. Pfed pouZitim je tfeba stroj sprdvné sestavit.

8. MONTAZ

K montézi doporuéujeme spoluprdci dvou osob.

STOJAN

1.
2.
3.

4.

Na ndpravu naviéknéte z obou stran plochou podlozku, pak kolecko a nésledné dal$i podlozku. (OBR. 2A)
Vlozte zdvlacku do otvorl ndpravy. Ohnéte ven strany zdviacek tak, aby nevypadly (OBR. 2B).

PoloZte stojan na bok a upevnéte podpéru podle obrdzku (OBR. 3A). Otocte stojan a pfipevnéte osu kol tm
samym zplsobem (OBR. 3B).

Zkontrolujte, zda jsou vSechny matice a Srouby utaZeny.

s w2

SPODNI CAST BUBNU

1.

Za asistence druhé osoby opatrné nasurite dolni ¢&st bubnu s osou na postranni podpéry sfojanu dle
obrdzku. Del$i ¢Gst osy by méla byt na strané podpdrné nohy. (OBR. 4A)

Na obou strandch srovnejte ofvory a viozte do nich Srouby M8x65. Z druhé strany navléknéfe podlozku,
pojistnou podlozku a matici a utéhnéte klicem (OBR. 4B).

VYKLAPECI KOLO/PAKA

1.

Nasurite aretaéni kruh na delSi konec osy bubnu prolisovanim dovnitf tak, jak vidite na obrézku. Upevnéte
dvéma Srouby s pojistnymi a plochymi podlozkami. Utdhnéte maticemi (OBR. 5A).

Do frubi¢ky na vykldpécim kole/pdce namontujte Sroub M8x25. Z druhé sfravy viozte podlozku a pruzinu.
(OBR. 5B)

Nasurite vykldpéci kolo/pdku na osu bubnu. (Na del$i vyénivajici konec osy, na sfrané nohy stojanu.)
Srovnejte otvory a vsurite Sroub M10x65. Na druhou stranu navleéte podlozku, pojistnou podlozku a matici.
Dotdhnéte pouze tak, aby kolem $lo volné pohybovat ve sméru od sebe/k sobé. (OBR. 5C)
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5. Sefidte pritlak pruziny. (OBR. 5D)

04 Pozndmka:
Kolo/pdka se musi ve sméru od sebe-k sobé pohybovat volng, aby zardzky kola/pdky zapaddvaly do otvor(
v aretaénim kruhu. (OBR. 6)

HORNi CAST BUBNU

1. Na spodni &dst bubnu polozte gumové t&snéni a srovnejte ofvory tésnéni se zGvity v bubnu. (OBR. 7A)

2. PoloZte horni ¢dst bubnu na dolni a srovnejte otvory. Montdzni Sipky pfifom musi sméfovaf k sobé.

3. Na Srouby naviéknéte nejprve pérové podiozky, pak ploché podloZzky a Srouby namontujte rukou do vSech
otvord. Utahujte postupné po namontovdni vSech Sroubd. (OBR. 7B)

MICHACI LOPATKY

1. Michacku sklopte do vodorovné polohy.

2. VloZte michaci lopatku a sesadte s otvory v bubnu. Na Sroub naviéknéte plochou podloZku. Proviéknéte
jej zvenku bubnem, uvnitf bubnu lopatkou. Navlecte t&snici podlozku a pojistnou matici. Drunym Sroubem,
podlozkami a matici uvpevnéte opacny konec lopatky. (OBR. 8)

3. Druhou lopatku montujte stejnym zplsobem.

4. VSe utdhnéte.

PREVODOVA SKRIN
1. Srovnejte ozubeni na bubnu s pastorkem motoru a nasute pfevodovou skfifi na osu bubnu. Upevnéte ke
stojanu pomoci étyf Sroubl M8 s podiozkami. (OBR. 9)

9. OBSLUHA

KONTROLA PRED SPUSTENIM

Peclivé zkontrolujte provozné technicky stav. Pokud mdte jakékoliv pochybnosti, stroj nespoustéjte! Nechte si
poradit od odbornika v nasem autorizovaném stredisku.

ZAPNUTi STROJE

Pred zapnutim rozvifite cely prodiuzovaci kabel a pfipojte jej nejprve do michacky a teprve potom do zdroje
napdjeni. Stisknéte zelené tladitko na prevodové skfini se symbolem (1).

/A VYSTRAHA!
Nebezpedi poranéni u toéiciho se bubnu. Nestrkejte Zaddné predméty napt. lopatu,
motyku apod. do otdéejiciho se bubnu. Nikdy nesahejte do bubnu, ktery se otaéi.




A 36

PLNENI

Michacku spustte vzdy pfed pinénim bubnu.

Buben pliife, vzdy jen pokud se otGéi.

Buben plite zvolna, postupné.

Materiél do michacky nehdzejte prudce, aby se nelepil na zadni sténu bubnu

4 Poznamka:
Vyckejte, az bude smés dlkladné promichand.

NAKLAPENi BUBNU

A\ Nevypinejte michagku, je-li pind. Viyprazddiuite ji vzdy, jen pokud se otdd.

Ke sklopeni bubnu zatdhnéte za horni &dst kola/pdky k sobé tak, aby se zdpadky na kole/pdce vysunuly z drdzek
aretaéniho kola a bylo umoznéno naklopit buben do pozadované polohy. Poté pohybem kola/pdky od sebe
zasunte zapadky zpét do dréZek aretaéniho kola, €imz buben zaaretujete.

VYPNUTI STROJE

Po dokoncenf michdni a vyprdzdnéni bubnu vypnéte michacku ¢ervenym tlacitkem se symbolem (0) na
prevodové skiini.

4 Poznédmka:
Motor je vybaven tepelnou ochranou profi pfehidti. Po vychladnuti motoru fepelnd ochrana automaticky
znovu sepne. V pfipad vypadku SNIZTE ZATIZENT (PLNENT) MICHACKY!

10. UDRZBA A USKLADNEN]

/A VYSTRAHA!
Pro zaijisténi spravného fungovani stroje je nutné nechat jej alespon jednou roéné
zkontrolovat a sefidit kvalifikovanym persondlem v autorizovaném servisu.

Sprdvné provddénd (drzba je podstatnd pro bezpeéné, ekonomické a bezproblémové provozovdni stroje.
Nedodrzeni pokynd ohledné Gdrzby a bezpe¢nostnich opatfeni vém mUze zplisobit vdzné zranéni nebo smrt.
Vzdy dodrzuijte postupy, bezpe&nostni opatfeni, doporu¢enou ddrzbu a doporucené kontroly uvedené v této
prirucce.

/A VAROVANI!
Pied jakoukoli €innosti, praci na stroji (Gdrzbou, prohlidkou, vyménou pfislusenstvi,
servisem) &i pied jeho ulozenim VZDY VYPNETE MOTOR, pockejte az se zastavi
veskeré pohyblivé éasti a stroj nechejte vychladnout. Motor zabezpeéte pred
moznosti ndhodného nastartovani (elektrickou jednotku odpojte od sité).

TATO VYSTRAHA NEBUDE V JEDNOTLIVYCH BODECH DALE OPAKOVANA!
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% VZdy dbejte na to, aby vSechny matice a Srouby byly pevné dofaZené a ujistéte se, Ze je stroj v dobrém
pracovnim stavu.

%  Udrzujte sfroj v dobrém stavu, popf. je-li tfeba nahradit bezpeénostni a instruktdzni samolepky, nahradte je.

% VZdy se ujistéte, zda jsou otvory pro chladici vzduch isté a neznegisténé ndnosy.

% 7 dlivodu bezpecnosti vymeérite opotiebované nebo poskozené ¢dsti. PouZivejte pouze origindini ndhradni
dily a pfisluSenstvi. Jiné ndhrady mohou zpUsobit nepfedvidateiné Skody.

% Opravy a idrZzba kromé zde popsanych, jeZ jsou slozit€jsi nebo vyZaduji specidini ndradi, svéfte

autorizovanému servisnimu sttedisku.

A\ Po vysuseni michagky promazte pohyblivé &dsti vazelinou odolnou vods.

Py

TENI

(e]]
/A VYSTRAHA!
Nikdy nevystavuijte stroj kontaktu s vodou, ani jej neostiikujte.
K ¢isténi nikdy nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédia.

Stroj peclivé ocistéte co nejdfive po kazdém pouziti.

Nedovolte, aby rukojefi byly zne€istény olejem anebo fukem. Pripadné rukojeti oCistéte vinkym, v mydlové
vodé vypranym hadrem. Pro &isténi nikdy nepouzivejte agresivni Gistici prostfedky nebo rozpoustédia. Mohly
by na stroji zplsobit neopravitelné poskozent. Plastové dily by mohly byt napadeny chemikdliemi.

3. Siroj offete lehce navihéenym hadrem nebo Stéfcem.

4. Ocistéte kryt stroje, obzvIasté vétraci ofvory.

N —

Na konci kazdého pracovniho dne michacku dlikladné vyCistéte a trvale ji udrzujte v Cistoté.

| sebemensi zbytek materidlu ponechany v bubnu zivrdne a zaéne pfi kazdém dalsim pouZiti nabalovat dalsi
necisfoty, coz nakonec vede az k nefunkénosti michacky. Zaschly materidl je nutno z bubnu vyskrdbat. Buben
michacky necistéte vhazovanim cihel ani Gdery lopatou, kladivem nebo jinymi ndstroji s cilem rozbit usazeniny
zaschlé cementové smési; v opacném piipadé by mohlo dojit k poSkozeni michacky.

Buben se drhne podobu cca 2 minut smési vody a Stérku 1:1. Potom smés Stérku a vody vypustte. Odpojte sifovy
kabel ze zdsuvky. Vnitfek i vnéjSek sestavy bubnu ostfikejte hadici. Diky konstrukci michacky s ffidou ochrany
IP44D je ostfikani sestavy bubnu hadici bezpe¢né.

/A VAROVANI!
Vodu nelijte ani nestiikejte pfimo nad krytem motoru, zejména pak do jeho otvort
a v jejich blizkosti.

Seffete z krytu motoru veSkery cizi materidl. NepouZivejte benzin, terpentyn, fedidla na laky nebo barvy, pfipravky
pro chemické Cisténi apod. PouZiti chemikdlii nebo rozpoustédel mize narusit viastnosti krytu, ktery je vyroben
z vysoko hustotniho polyetylénu.

SKLADOVANI

Stroj skladujte mimo dosah déti.

Pred uloZenim mimo provoz vypnéte motor a odpojte privodni kabel.
Pred uskladnénim nechte stroj vzdy vychladnout.

Pristroj neskladuijte delSi dobu na pfimém slunecnim svétle.
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% Opotiebené nebo poskozené dily z bezpecnostnich dlivodl vyménite.

%  Pfistroj uloZte na Cistém, suchém, tmavém a nezamrzajicim misté, chrdnéném pied prachem a mimo dosah
déti. Optimdini teplota skiadovdni je mezi 5°C a 30°C.

%  UloZte ndfadi nejlépe v origindinim balent.

% K prikryti pouzivejte plachtu z prody$ného materidlu. Neprodysny materidl napf. igelit by mohl zpGsobit
srdzeni vzdusné vihkosti a nésledné korozi.

PREPRAVA

Vypnéte motor a odpojte privodni kabel. Ddvejte pozor, abyste siroj neupustili ani do néj pfi pfepravé neudefili.
Zajistéte, aby pfi prepravé stroj nespadl nebo nenardzel do okolnich pfedmét(l ani ony do néj. Na stroj
nepoklddejte pfedméty ani o néj nic neopirejte.

11. ODSTRANOVAN| PROBLEMU

/A VYSTRAHA!

Poruchy, které vyzaduji vétsi zdsah, nelze odstranovat svépomoci.

Pokud se vém nepodaii poruchu odstranit pomoci nize popsanych ndpravnych
opatieni, obrafte se na odbornou opravnu, nejlépe na autorizovany servis.
Neodborné zdsahy mohou zpusobit skody &i vézné zranéni.

PROBLEM

PRAVDEPODOBNA PRICINA

NAPRAVNA OPATRENi

Motor se po zapnuti nerozbéhne

Motor nemd pfivod elekifiny

Zkontrolujte pfivod elekifiny
(Zésuvku, prodluzovaci a privodni
kabel)

Motor bézi, ale buben se netoci

PoSkozeny mechanicky prevod

Nechte zkontrolovat stroj
autorizovanym servisem

Motor je pili§ hluény nebo se Stroj je pretizen Snizte objem materidlu v bubnu
zastavil
Vykldpéci kolo se zasekdvd Zarezly mechanismus Odstrarite rez, promazte

mechanismus

12. SERVIS A NAHRADNI DILY

%V pifpadé poruchy vyrobku jej nechte opravit v autorizovaném servisu, ktery pouzivd pouze identické
ndhradni dily. Zachovdte tak bezpecnost vaseho stroje.

autorizovany servis HECHT.

% Informace o servisnich mistech naleznete na www.hecht.cz
%  Pfi objedndvdni ndhradnich dilG prosim uvddéjte &islo dilu, které mizete nalézt na www.hecht.cz
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13. LIKVIDACE

%

ER

Podle Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU o odpadnich elekirickych a elekfronickych
zafizenich nesmi byt tento vyrobek ani jeho &dsti po skonéeni Zivotnosti umistény k likvidaci do komundiniho
odpadu.

Zajisténim sprdvné likvidace tohoto spottebice po skonceni jeho Zivotnosti, pom{iZete zabrdnit pfipadnym
negativnim dlsledkim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, ke kferym by nevhodnou likvidaci tohoto
spottebie mohlo dojt.

Nevhodnou likvidaci zbytk olejli, chemikdlii, baterif, ¢dsti produktt (a podobng), miZe dojit ke znedisténi
vodnich tok(, odpadnich vod, ovzdusi, plidy a k negativnim dopad(im nejen na Zivotni prosttedi, ale i na
lidské zdravi.

Obal, pfislusenstvi, ndpIné i vyrobek vzdy odevzdejte k recyklaci.

Podrobnosti ziskdte u mistnich Gfadd nebo ve sbérnych dvorech.

K likvidaci Vasich doslouZilych elektrickych a elektronickych zafizeni je mozné vyuZit i sluzby firmy HECHT.
Tuto likvidaci pro Vs vykondme bezplatné.

4 Pozndmka:

Nesprdvnd likvidace mUiZe byt frestdna podle ndrodnich predpisd.

14. O ZARUCE NA VYROBEK

%

%

Na tento vyrobek poskytujeme zdkonnou zéruku, zdkonnou odpovédnost z vad v délce 24 mésicl od
prevzeti.

Pro firemni, komeréni, komundini a jiné nez soukromé pouZiti poskytujeme zdkonnou zéruku a zdkonnou
odpovédnost z vad v celkové délce 6 mésicll od prevzeti.

Veskeré vyrobky jsou uréeny pro domdci pouZit, nenii v ndvodu k obsluze, v popisu provozu nebo

v uZivatelské priru¢ce uvedeno jinak. Pri pouZivani jinym zplsobem nebo pouZzivéni v rozporu s ndvodem
nebude reklamace uzndna za oprévnénou.

Nevhodny vybér vyrobku a skuteénost, Ze vyrobek nevyhovuje vasim poZzadavkdm, nemUze byt diivodem
k reklamaci. Kupuijicf byl sezndmen s viastnostmi vyrobku.

Kupuijici md prévo Zddat od proddvaijiciho prezkouseni funkénosti vyrobku a sezndmeni's jeho obsluhou.
Predpokladem pro poskytnuti zéruéniho pinéni je, Ze byly dodrZeny pokyny pro provoz, obsluhu, ¢isténi,
skladovdni a GdrZbu.

Skody zplisobené pirozenym opotfebenim, pretizenim, nespravnou obsluhou nebo zdsahem mimo
autorizovany servis po dobu trvéni zéruky jsou ze zAruky vylouceny.

Zdruka se také nevztahuje na opotfebeni soucdsti béZné oznacovanych jako spotfebni materidl (napf.
loZiska, uhliky, komutdtory,...).

Ze zAruky je vylouceno opotfebeni zplisobené obvyklym pouZivénim vyrobku nebo jeho ¢dsti a &dsti, které
podléhaiji pfirozenému opottebenti.

U véci proddvanych za nizsi cenu se zdruka nevztahuje na vady, pro které byla nizsi cena sjednéna.
Skody, které vznikly v diisledku vad materidlu anebo chyb vyrobce, budou bezplatné odstranény néhradni
doddvkou anebo opravou. Pfedpokladem je, Ze se vyrobek vréti nasemu servisnimu stfedisku nerozebrany
a s dokladem o koupi.

Cisténi, Gidrzba, kontrola a sefizenf vyrobku se nepovazuijf za zéruénf Gkon a jsou placenou sluzbou.




_cz I

% Opravy, které nepodiéhaji zdruce, mlzete nechat provést za Uhradu v nasem servisnim stiedisku. Nase
servisni stfedisko vdm ochotné vypracuje predbézny rozpocet ndkladu.

% MU0Zeme se zabyvat pouze vyrobky, které byly doddny Cisté, kompletni a v pripadé zaslani také dostatecné
zabalené a vyplacené. Nevyplacené - jako neskladné zbozi, expres nebo zvIdStni dopravou zaslané vyrobky -
nebudou pfijaty.

%V pfipadé oprdvnéné zdruky se prosim obrafte na nase servisni stfedisko. Tam obdrZite dal$i informace
0 zpracovdni reklamace.

% Informace o servisnich mistech naleznete na www.hecht.cz

5 FIELDMANN



16. PROHLASEN] O SHODE

[/ ] FASTCR, a.s.
| [-— H S | U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany, Czech Republic
tel: 4420323 204 111, fax; +420 323 204 110
EU PROHLASENI O SHODE

Produkt/ znacka: Maly mobilni sklopny bubnovy mixér/ FIELDMANN

Typ/ model: FDSM 200120 - E jako vyrobni model SCM120L
AC 230 V; 50Hz; 550W; objem 120 litrdi; Tida II; IP44
naméfend hladina akustického vykonu: Lea= 74 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 95 dB(A)

Vyrobce: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

1o Sepw "

Pfedmét vySe popsaného prohlaseni je v s pf ymi har imi pravnimi
predpisy Unie:
Smérnice MD 2006/42/EC Smérnice EMC 2014/30/EU
Smérnice NEOE 2000/14/EC Smérnice RoHS 2011/65/EU
PFislusné harmonizované normy a dal3i technické specifikace:
EN 12151:2007 EN 60204-1:2018 EN ISO 12100:2010
EN IEC 55014-1:2021 EN IEC 61000-3-2:2019+A1
EN IEC 55014-2:2021 EN 61000-3-3:2013+A1
Misto vydani: Praha Jméno: Petr Uher — Odpovédna osoba
Datum vydani: 30.01. 2023 Podpis:
s o
RIS FASIER as.
U Sanithsu 1621251 01 Ricany

3204111
77249, DICCZ 24777 749

1€0:24777749, DIC:CZ24777748

Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, £.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, £.0. 8010-0116233383/0300

Ceska spofitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800
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FIELDMANN

Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisyklés /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Eislo
Vyrobneé cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp
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Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotiebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vsak do konce zaru¢ni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfen existence reklamo-
ze kompletni a z diivodii dodreni hygienickych
predpisti nezneiStény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zéruéni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
ruéni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je uréen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplisobenéjeho
zneciSténim, nehodou a zasahem vy33i moci (Zivelna
udalost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rudivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otie-
sy...) mpo3kozeni, tipravu nebo jiny zésah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaZe opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech Iisi od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaruni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujiicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zéruka sa poskytuje dalej za niZSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Prdva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujiici uplatnit bud' u predavajticeho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktipeny alebo v nizSie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtici je povinny rekla-
mciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochédzalo ku zhor3eniu chyby, najneskér v3ak do
konca zéru¢nej doby. Kupujtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaru¢na doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklamacie do okamzZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujlici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej ¢inesprav-
nejinstaldcie, pouZitie vyrobku v rozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku poutitia vyrobku za inym tcelom, ne na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dasledku zanedbanej
alebo nesprévnej tidrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomenie gom-
bika, pad....) m poskodenie sposobené pouZitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebnéhomaterialu (baté-
rie) alebo nevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vhkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, iipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenychdokladoch Iia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujtici preukazuje svoje préva reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zéruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall.. .). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).
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FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor (it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idGtartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyasztd az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az lizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esethen a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
€l6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztdi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodds esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kivetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tohbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi iddtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszto eltér6 rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termeék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idotartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hianyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszté altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hidnyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kévetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. W A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabhodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszto a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hataridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hatéridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhato idotartamardl. A tajékoztatas a
fogyaszto eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus (ton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolaséra alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekétésii, illetve a 10kg-nal stilyosabh, vagy
tomegkoziekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az {izemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

W Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalodasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYAASI SZAM: ...vvveeeeviie e e e e e e e eaaane

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................eveeeeevnnieeriiniinnnens

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........eeviiruunereeiriiie e e e i e e e e e st e e e e s e e e e et e e e e st s e e e aaaraeaaens

A vasarlas (iizembe helyezés) iddpontja: 20...... .oceereerreenne 110 O nap.

Keresked6 bélyegzdje: Kereskedt alairdsa: ..........oeevuevernieennneeninnnnnnens
Kereskedd Cime: .........eeeiieiiiiiiii

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének idBpONta: ...........coeviiiiiiiiiiiiiiiie

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:..........vvevvvuiniiiiiiineneiiinnn,

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
Acsere idBpoNtja: ..........cevvvviviiiiiii

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Kdszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieziiros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m|prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauZyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. auk3tos tempe-
ratiros, didelés drégmeés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
daniy jo teisg j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez Klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolite] Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w motzliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarancji przedtuza sie
o czaspobytu sprzetu w serwisie. Klientmoze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, e usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania si¢ do instrukcji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyiszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zakidcer elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatow eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0. Ul.
Kwietniowa 36
05-090 Wypedy

Poland
Tel.: +48 697 690 228
Mail: serwis@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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